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Vous avez des activités en wallon prévues dans les mois a venir, vous voulez
publier un article, vous avez des idées d’amélioration pour le bulletin wallon, ...
Vous pouvez me contacter : le soir et le week-end : 0498/71.67.09

Par mail, 7 jours sur 7, 24h sur 24 : bulletinwallon@outlook.be

Au plaisir de vous lire,

Thierry

Le site web de la Fédération Culturelle Wallonne de Liege
www.theatrewallon.be

Personne ressource :
Francis Roelandt Rue Joseph Wauters 8 a 4520 Wanze
info@theatrewallon.be
Tél: 085 25 25 02 - GSM: 0479 80 76 26




Fédéracion Culturéle Walone
Dél Province di Lidje S.R.

SROVINEEBE Six nouvelles pieces sur notre site

LIEGE
Li p'tit no : de Thierry DE WINTER

Deux actes : 2 Femmes et 3 Hommes
XX
Fameiis pique-nique : de Thierry DE WINTER
Trois actes : 4 Femmes et 6 Hommes
TN
Lés feumes di St Agrafon : de José BROUWERS & Guy LAFORGE
Trois actes 7 Femmes et 6 Hommes
TXRNx%
Livibleu : de Francois WATLTHERY
Trois actes 2 Femmes et 7 Hommes
TN
Areédjante fignésse : de Jean MAHIELS
Trois actes 4 Femmes et 6 Hommes
Tk
Li bone catchéte : de Jean MAHIELS
trois actes 2 Femmes et 5 Hommes
TdNk
A télécharger sur notre site dans la rubrique Brochures

www.theatrewallon.be



PRESENCE DU WALLON A L’EXPOSITION INTERNATIONALE A PEKIN

La province de Liege a recu une demande pour I'exposition internationale a Pekin,
dont voici la demande:

Chers ambassadeurs de la Province de Liege,

La Belgique participera a 'Exposition internationale d’horticulture qui se déroule-
ra, a Pékin, du 29 avril au 7 octobre 2019. Elle y présentera un jardin de 1.500 m?
concu par l'architecte paysagiste belge Nicolas GODELET qui posséde également
un bureau a Pékin.

Dans sa conception, un espace d’exposition est prévu pour chaque province belge.
Le « jardin belge » veut étre une vitrine de présentation des atouts économiques,
culturels et horticoles de notre pays, raison pour laquelle un espace est réserve
pour toutes les provinces belges. Dans cet espace, chaque province aura I'opportu-
nité d’y exposer trois ceuvres (une sculpture, une peinture et un poéme) représen-
tatives de son territoire.

Les organisateurs attendent au moins 16 millions de visiteurs pendant la durée de
I'exposition.

Afin de mettre en avant le savoir-faire de notre province, nous avons décidé de
vous solliciter afin de participer a ce projet qui vous permettrait en outre d’exposer
votre travail en Chine.

Concrétement nous recherchons trois artistes parmi hos ambassadeurs qui
pourraient nous soumettre une proposition de sculpture, de peinture et
de poéme.

La sculpture devra étre représentative de la géographie, de la géologie et de la
culture locale. Elle sera mise en place de facon brute ou artistique. La piéce, de
400/600mm environ, sera posée sur un socle neutre. La piéce peut étre abstraite
ou figurative et sera, a la fin de I'’exposition, offerte a la Chine.

La peinture devra représenter un paysage de notre territoire. Elle sera fournie en
format électronique et en format paysage et avec un minimum de 300 dpi pour une
impression de 200 a 300 cm de aalong. L’'impression se fera sur toile ou sur alumi-
nium.

Le poéme sera choisi dans la langue de la province et sera traduit en chinois. Il
peut étre en dialecte ou en langue officielle (le dialecte sera accompagné d’une tra-
duction en langue officielle). Le poéme sera court, un quatrain ou deux par exemple
ou toute autre forme courte.



Voici le poéme de Mr Paut Bolland, gouverneur honoraire qui a été retenu:

Qwand dji m’pormonne & m’bé djardin
Dji tGze a totes lés flelrs dé monde ....
Poqwe fat-l qu’lés guéres vinésse lés tonde ?

Traduction en francais :

Quand je me promene dans mon beau jardin
Je pense a toutes les fleurs du monde...
Pourquoi faut-il que les guerres viennent les raser ?
Quel beau réve que la paix de Liege a Pékin.....

Paul Bolland, Gouverneur honoraire

o

Vous étes peut-étre & la recherche, d’une grammaire, d’une B.D, d’un disque ancien, d’un C.D., d’un recueil de poésies, d’un livre...
tout cela en wallon et vous ne les trouvez pas (ou plus) dans le commerce

La Boutique des Amis du Trianon

(2N
Dispose peut-étre de ce que vous cherchez a

Renseignements : Anne-Marie COLLETTE
Avenue Destenay 4/91 a 4000 Liege - Tél : 0478 / 42 14 60

] Les Amis du Trianon aident leur Théatre, Soutenez-les !
,v Devenir membre des Amis du Trianon, c’est faire vivre votre Théatre.
La cotisation annuelle est fixée a 8 € minimum.
A payer sur le compte : BE20 0689 0666 1956
ATWT : Rue Surlet, 20 - 4020 Liege.
Pour tous renseignements,

contacter uniquement : Mr René MASSART
Responsable de la gestion des cotisations
GSM : 0475 314 687
Ou par e-mail : rene.massart@skynet.be
Merci de votre soutien, le comité des Amis du Trianon.




Décoration décernée par la Fédération Culturelle Wallonne

Les 23,24,29 et 30/03/2019, Les Jeunes Comédiens Ruraux de Fexhe-Le-Haut—Clocher présen-
taient leur dernier spectacle de leur saison théatrale 2018-2019 et ont profité pour féter les 50
ans de théatre de GILBERT DANS.

Vous trouverez ci-apres ’'hommage rendu par le président de la troupe Léon Fréson et un petit
reportage photo lors de la remise des décorations par la Fédération.

Les 50 ans d’teyate da Gilbert Dans

Qwand on dit li nom di nosse dramatique « Les jeunes comédiens ruraux», ¢oula fét quéques
feyes rire po I'djo0 d’oly mins goula s’espliquéye la qu’éle a stu métowe so pid i n’a 54 ans par
ine ine bande di dj6nés djins avou I'ildéye, a ¢’'moumint la, di n’ricruter qui dél djbnésse po warder
« I'ésprit » dé group’mint. C’é-st-insi qu’i n’a 50 ans, minme quéques mels d’pus’, i nos ariva on
p’tit djobne ome qu’a fét les bés djols di nosse troupe ét qu’ést co todis la po I'djod d’ody’.

On djéne ome tot ros’lant &t rimpli di bone oumedr si d’véve, nos sonla-ti, djouwer les roles co-
miques ét c’n’ést cazi qu’ po ¢oula qu’on I'distribua dés an.néyes a long. Fat v'dire qu'il a vite
passé mésse divins ciste égzércice la a pont qui les spéctatedrs, vos ‘nn’éstiz mutwe, avit dédja
ideye dé rire rin qui dél velye intrer so I'sin.ne. Mi mémwére ni m’pérmete nin dé citer tos les
roles qu’ont fé si rnouméye mins on pout dire qu’i n’avedt nin dels paréye qui lu po djouwer les
roles di flaminds on pd réscoulés : Dji n’citrés come égzimpe qui li role di Djeff divins « Dismoare
po viker » da Marcelle Martin ét li cis d’Alois qui dj'avels s’crit én éksprés por lu divins « li
tchambe 14 ».

Dihans ossi qui tot ’'monde s’a todis bin plé a I'velye djouwer les rif- raf da cuzin Bebeért ou les
p’tits pavions qui fét Flip-Flap.

Mins li cis qui k'nohe cist’'ome la sét bin qui c’é-st-ine djin fwért sensibe, qu’a-st-ahéyemint li lame
al'oly’ et di d’la a tizer qu’i pére(t fwért bin méte li lame a I'o(y’ des speéctatedrs, i n’avelt qu’ine
askohéye a fé, ine askohéye qu’a stu féte et 'wadjelire a rapwerté : Dj'a stu, come bramint des-
Otes, éstomaké del manire qu’il a rindou les roles de pére da Eugénie Grandét ét les cis di
mésse cinsi divins « 'o0hé sins nom » ét d’vins « Féles come des r’nads ».

Tot gouchal po v'dire qu’il a bin chérvou nos’ teyate & walon ét nin sedl’'mint chal a Vorolx ca il a
tofer respondou prézint qwand I'téyate dé Trianon ou les organisatelrs dé gala walon dél Pro-
vince ont-st-avou dandji d’lu.

Cou qu’dji vins di v'raconter proGve qu’il a bin chérvou li téyate € Walon come actelr mins i n's’a
nin continté d’ca : Vola des raz-an.néyes qu’i fét partéye di nos’ comité come vice prézidint et
qu’astedre, il é-st-administratedr dél federacion culturéle walone dél province di Lidje. Ses plan-
kéts di cisse fedéracion sont dayelrs chal po IT r’meéte li diplome &t ’'médaye qu’i mérite po tot
coula .

Dji vins di v'djazer d'in-ome, d’ine djin, d'ine manire on p6é impérsonéle mins tot I'monde sét bin
qui dji voléve meéte a djol les 50 ans passés a chervice deé teyate walon par GILBERT DANS qui
nos aplédihans.

Léon Fréson
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IN MEMORIAM

Ces mois d’ avril a été un mois trés triste pour le théatre wallon. Nous venons de
perdre 3 magnifiques comeédiens. Voici quelques témoignages:

Théo, vi fré,

Vo-t'la évdye, tweé ossi, po I'grand rapodlédje dés camas qui nos-ont dedja
gwité po 'nn'aler on n'sé€ wice et i n'nos d'mane pus qu'a tizer a twe ét a
tos lés cis qu'avit ine si grande pléce € nosse codr.

Chal @ moumint qui dji t'djaze, dji r'sin on grand va & m'cweér et € m'tiesse.
Dji nos r'ved co, tos Iés treds, twé, Mdrice et mi & nosse loje so
I'boul'vard, tos lés treds divant nosse mured a plaki so nosse visédje on
masse po div'ni in-6te, in-6te qui s'aprustéye a darer so li scanfar po fé
rire ou fé tchodler totes cés braves djins qui s'vinet achir po s'leyi prinde a
l'istwére qu'on I'z-i va raconter.

Et twe, Théo, dji t'vel astelre, méte deé rodje so t'né, covri t'tiesse d'ine
nelre calote, taper so tés rins on bled sarot &t tchassi dés sabots. Et
agad'le come ti I'eés, aspiter divant les-andjes qui s'métet a hah'ler et a

taper dés mins tot bréyant : "Tchantches, vola Tchantches !"

Théo, t'as s'tu fét po fé rire &t tchodler,
ci n'ést nin co 'moumint di taper djus.

Ti nos qwite, nos tchodlans, les lames aspitét fod d'nos-ody, mins po-d'ri
nos lames, i n'aré todi li sov'nance di totes les djéyes qui t'colr nos-a d'né
sins rin rabate.

Adie, Theo, vi fre.

NS I sy
- Emile-Henri Genon |
. e s }: B L
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Témoignage a Théo Hebrans

Li teyate dé Trianon ést-é dod

Li diréctelr onorére, Théo Hebrans a séré sés olyes po tofer.

Mésse d’él djowe di prumire classe, clapant comédyin. Pus di 900 piéces djouweéyes.

Li role di Tchantchés a I'télévuzion ést-onk di sés meyels sov’nis.

| n’fat nin rouvi quéques roles a cinéma.

Théo ést-evoye ridjonde sés coplels artisses so I'sin’'ne Walone de Cir.

Li Fedéracion Culturéle Walone d’él Province di Lidje pruzinte a sés at’nants sés pus parfondés condoléyances.

Emile Mathot

Le théatre du Trianon est a nouveau bien triste.
Il vient de perdre ce 8 avril 2019 un artiste qui a
contribué au succeés de l'opérette wallonne
(entre autres...). Notre ami André Goffin (dit Gogo)
affectionnait particuliéerement I'opérette et les
spectacles chantants; on se souviendra de ses
nombreux personnages composés, de sa bonne
humeur, de ses plaisanteries et de son cété
attachant qui ne laissait personne indifférent.

Adie l'artisse!
cK
Guy D\R\

Li dramatique « Les Jeunes Comédiens Ruraux » di VoroUx-Gore(x vint dé piéde onk’ di sés
mambes fondatelrs la qui Mireille Swennen e-st-evdye po ‘n-6te monde. Les cis qui I'ont bin
k’nohou ont polou apréci ses qualités ot’tant Gmin.nes qu’artistikes.

Li fédéracion adrésse a si-ome (Jean-Pierre Billen), a ses efants ét tot s’parintédje ses sincéres
condoléyances.



Agenda des spectacles

Samedi 11 mai 2019 a19 h 30 LIEGE Théatre du TRIANON Rue Surlet 20
Dimanche 12 mai a 14 h3o « Prustéeye-mu t’feume »
Opérette de M.Devaliéres—L.Mottard et J.Cark

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 4 17 h.

Samedi 25 mai 2019 a20h LIEGE Théatre du TRIANON Rue Surlet 20 (Cafétéria)
Dimanche 26 mai a 15 h. « Ils s’aiment » de M.Robain et P.Palmade

Avec Marjorie Mélis et Serge Paganini

Rés.: 04 342 40 00 du mercredi au vendredi de 12 a 17 h.

Jeudi 30 mai 2019 a midi LIEGE Théatre du TRIANON Rue Surlet 20 (Cafétéria)
Féte des Amis du Trianon
Repas et animation surprise

Renseignements :04 342 40 00

du mercredi au vendredi de 12 4 17 h.

rate des Amis du Trianon

Jeudi 30 mai 2019 a 12h

Apres la bienvenue du Président et
avoir entendu les rapports du comité des Amis

Nous prendrons lI'apéritif
Buffet Froid
Bavarois vanille caramel et le petit noir
“Li p'tit pékét offert par les Amis du Trianon”

Animation musicale : Eva JANE & sa troupe

Traiteur Philippe LEROY « Le Plaisir Gourmand »

P.A.F. : 30€ pour les membres et 35€ pour les non membres

L'inscription se fera uniquement par virement
au compte BE86 0682 2154 0650
Association des A.T.W.T a 4020 - Liége
Sur votre virement vous noterez le nombre de repas
avec la mention : “Diner Féte des Amis”

0OU au comptoir de la boutique des Amis au Trianon

La réservation ne sera effective qu‘a la réception de votre paiement
Renseignements : Mme Anne-Marie COLLETTE- Tél: 0478 421 460

Exempt Qg y'mpre;man ifestqﬁon qulmrelle

Date limite d’inscription : samedi 25 mai 2019
Réservation obligatoire

Edit. Resp. Assodation desATWT - UEGE
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THEATRE
COMMUNALI W - E _4drFivN Vi@V

WALLON 20, rue Surlet - 4020 - LIEGE

Samedi 1¢" juin 2019 a 15h00

L'Union Culturelle Wallonne
Presente la Troupe Lauréate

Du»82eme Grand Prix du Roi Albert 1¢'

Les Riboul’dingues de Charleroi
avec
« Knock el triomfe d’el med’cine »

De Jules Romains
Dans une adaptation wallonne de Christiane Malherbe
Mise en scene de Pascal HERINGER

En présence du représentant de sa Majesté le Roi

Réservations obligatoire
Tél: 04/342 40 00 ou reservation.trianon@hotmail.be
du mercredi au vendredi de 12h a 17h

"ce spectacle est gratuit"
Le Grand Prix du Roi Albert Ier est organisé avec l'aide de la Fédération

Wallonie-Bruxelles, de la Région wallonne, la Ville de Liége,

de la Province de Liege et de CULTURE S. A. B. A. M.

( 5 a&» SABAMFOR
Llege CULTURE

Editeur responsable Paul FEFIN. Rue Surlet 20 a 4020 Liege




Théatre
Formation pour ados
Vierves-s-Viroin 2019

STAGE THEATRE RESIDENTIEL

Proposé par 'UNION CULTURELLE WALLONNE

Inscription : secrétariat UCW 04/3426997 ou Patricia 0496/267462

Bulletin d’inscription disponible sur le site www.ucwallon.be

12



STAGE POUR ADOLESCENTS 2019
du 26 au 28 octobre

En majuscule SVP

54 £ 240] B ) T ——

NOM...oooiiiiiiii e

B mrvemmmmssmsims ) O ——

CODE POSTAL......... ... COMMUNE. .......cccccovee
AR o DATE DE NAISSANCE ....

TELEPHONE .........cccooiiiiiiiic

DTN, e S R Sl

5171, 7 1 U ——

J’AI DEJA SUIVI UN STAGE DE L’U.CW.

oOUI oNON

FAITES-VOUS PARTIE D’UNE EQUIPE THEATRALE
o OUI o NON

une troupe de jeunes oOUL, -  unetroupe d’adultes oOUI

Les questions ci-dessus sont posées a titre informatif.
Les réponses ne détermineront en rien votre inscription au stage.

CONDITIONS D’ADMISSION

SIMPLEMENT AVOIR ENTRE 11 et 17 ANS A LADATE DU STAGE
(26 OCTOBRE 2019)

Le prix est de 70 € pour les membres de ’'ucw et 100€ pour les autres
Votre inscription ne sera effective qu’a la réception de votre paiement.

Au compte : BESS 7955 6793 0844
Date limite d’inscription : 12 octobre 2019
Tenue : sombre et décontractée (chaussures souples, basket, tee shirt, etc...)

SIGNATURE DES PARENTS DATE

A ENVOYER DUMENT COMPLETE A:

Patricia Poleyn - rue des Hautes Fontaines,26 -7100 Haine-st-Pierre
Adresse mail : patriciapoleyn@yahoo.fr - 0496/26.74.62

Formulaire aussi disponible sur le site www.ucwallon.be/formation
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Le Collége provincial de Liege et
le Conseil d’Administration de I'asbl Wégimont Culture
ont le plaisir de vous inviter au vernissage de I'exposition

Aux lueurs de printemps

Sélection d'ceuvres de la collection de la Province de Ligge

Ala Galerie de Wégimont
Vendredi 3 mai a 18h30

Domaine provincial - Chaussée de Wégimont, 76 (entrée bas) - 4630 Soumagne
Exposition accessible du 4 mal au 9 Juln 2019

Samedi et dimanche de 14h 3 18h et sur rendez-vous 0477 38 98 35

Dimanche 26 mai : présence de Caroline Coste, responsable de projet

Pour le Collége provincial,

Marianne Lonhay Luc Gillard
Directrice générale provinciale Député provincial - Président
en charge de la Culture

| |Province

. I Wégimont E. ¥
Galerie| - 11 deiege
Culture

ge - Service Culture

de Lid

e

n Provin

ples - Collection

ois Goffin sétie Les choses sim,

© Photographie (détail) de Frangc

Cette rubrique est la vbtre, n’hésitez pas a I'alimenter lorsque vous avez vu un spectacle qui

vous a plu.

Dj’el-z-a-veyou !

Le 31 mars, j’ai eu le plaisir d’assister a la représentation d’'une des meilleures piéces du réper-

toire de Léon Fréson : « Va-st-i r'trover » a la salle les Echos d’Oppagne.

La troupe Les Echos de la Pierre Bayard a encore démontré son excellence ; c’est un jeune ac-
teur qui se produisait pour la premiére fois qui a assuré avec brio sa premiere mise en scene.

Cerise sur le gateau, une premiere partie, pour mon grand bonheur, c’est un troupe d’enfants qui

nous a régalé avec une petite piéece.

Jix



BIBLIYOTEKES
Bibliyotéke des parlers del Walon’reye

Musée de la Vie wallonne
Cour des mineurs, 4000 LIEGE
Baptiste FRANKINET : Tél : 04/237.28.50

Courriel :

REUNIONS LITTERAIRES

ROYAL CAVEAU LIEGEOIS se réunit au
Tchantcheés. Les 2tmes jeudis de 19h30 a 21h30.

Rapoiiledje, vilés tchansons.

Contact: 04 362 58 38

email: jeanine.salenbien@skynet.be

LI CAVO HUTWES 085/21.10.39
1°fjeudi a 19h30. A nosse baraque, rue Malle Terre

TIHANGE. Parler, lire, écrire et chanter en wallon.

COPIN’REYES

CERKE DES SIZES WALONES DI SPA .
Les gémes jeudis 087/77.19.89

Foyer Culturel Vaux Hall SPA .

Bibliothéque, rue de 'Hotel de Ville a VIELSALM.

THIMISTER-CLERMONT « Lés K’picis dé

walon »
Le 1ier jeudi du mois de 19h.45 a 22h.00

Local Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-
Thimister

Animateurs: Jacques Jamar (087/44.51.40) et Céleste
Schoonbroodt (087/44.64.68)

NOSSE COPIN’REYE 087/46.93.98.
Les 1¢1s vendredis de 16h a 17h30. Centre Administratif
R. Neuve 35 a PEPINSTER.

JUPRELLE-TABLE DE CONVERSATION
WALLONNE (ouverte a tous) 04/278.32.79

Tous les lundis de 14h.30 a 16h.. Salle du Trihé a Juprelle

COPIN’REYE DI WAREME o019/32.45.35 P.
Roth

Un mardi sur deux, de 16h.30 a 18h. Au local des loisirs
de la ville

Li copin’reye di Otipéye

Tous les lundis de 17 a 19 heures a la bibliotheque d’Ou-
peyeRenseignements : 04/248.13.05

15

Copin'reye de Glons

Tous les lundis de 15h a 17h au Centre Culturel de
Glons.

Table de conversation en wallon a
VisSé 0486/ 57 44 05

Chaque semaine (sauf congés scolaires) alternative-
ment vendredi de 14h a 16h et samedi de 10 h a 12h

Ala Maison de la Laicité, rue des Béguines 7A
Table de conversation en wallon a
Aywaille 043848393

Chaque 3e lundi du mois la salle du MOC au
N° 6 de I'avenue de la République Francaise
(prés de la gare) de 14 a 16h.

Cette activité est organisée dans le cadre
d'énéo, mouvement social des ainés, section
d'Aywaille.

I'Escale, a Esneux
tous les 3émes jeudi du mois entre 14 et 16h

des chansons, des poésies, des sketchs et une
pause vers 15h avec patisseries café et peket
offerts pour 6 € par an

sous la houlette de Jean Honhon et Henri
Borguet

Contact: J. Honhon : fc494690@skynet.be
Copinereye di Hesta
Un lundi sur deuxde 18 h3oa20h 30
Bibliotheque communale Wauters
Avenue Cité Wauters 35
4040 Herstal
Contact 0474/43 12 98
LIEGE TABLE DE CONVERSATION

WALLONNE librairie Toutes Directions & 4000
Liege, derriere I'hotel de ville—rue de la Violette, 3

un dimanche par mois, de 11.30 a 13h

Contact : Manu Pecqueux +32(0) 42622064; +32(0)
496703772. manu. pecqueux@gmail.com

Rejoignez-nous sur
facebook profil

Fedeération Culturelle Wallonne
-



mailto:bdw@viewallonne.be
mailto:jeannine.salembien@skynet.be

COURS DE LANGUE ET DE
LITTERATURE WALLONNES

C.R.I.W.E 04/342.69.97. Les mardis de 19h 4 21h
(hors vacances) rue Surlet 10 4 4020 LIEGE.

Institut d’Enseignement de Promotion
Sociale de la Communauté Francaise
d’Ans/Alleur

Rue Georges Truffaut 37 a 4432 Alleur tél. :
04/239.80.30

Tous les mercredis de 18h30 a 21h.

U3A NOSSE LINGADJE 04/370.18.01

Les vendredis de gh a 12h. Marché Couvert

Rue J.Prevers 1 LIEGE Droixhe.

LES AMIS DE LA FN 04/264.06.63

Lundis et mercredis a 20h30 Atelier de Théatre Wallon.
Charlemagn’rie rue H.Nottet 11, Herstal.

DJOYEUS WALONS D’SO LES CMONES

Pour tous : le mardi de 16 a 18 heures

Local : Centre Culturel de Seraing, rue Renaud Strivay a
4100 SERAING

R.JOELANTS 04/336.09.56. / F.CHAUMONT
04/336.21.79

F.P.S. ROCOURT 04/248.18.70. Les mardis de
17h30 a 19h.. Cercle Culturel communautaire de Ro-
court.

« Les K’picis de walon »Thimister-
Clermont

Le premier jeudi du mois de 19h45 a 22hoo pour le
groupe "Copin'réye" de 19h45 a 22hoo

Le troisiéme jeudi du mois de 19h45 a 22hoo pour le
cours de wallon

Local : Caroline Deheselle a Béfve, La Minerie-
Thimister

SCHOONBROODT Céleste

Rue de I'Egalité, 25
4890 THIMISTER

Tél : 087/44.64.68

Gsm : 0485/61.79.64
celestesch@hotmail.com

Editeur responsable : Thierry Renard
0498/71.67.09
Ruelle des Chats, 3—4360 Oreye
bulletinwallon @outlook.be

LI WALON SO LES-ONDES

RADIO HESBAYE FM 107.5
Les jeudis de 19h30 a 21h. R.Joannes 019/32.81.64.
VICACITE RTBF FM 90.5

Jacques Warnier et Louise Moor—Les lundis de 20hoo a
23h00 - « SIZE WALONE ».

Milchel Vincent—les lundis a 15h45— 'expression wal-
lone de la semaine de Paul-Henri Thoumsin« LIEGE
ALLER-RETOUR »

RADIO PLEIN SUD FM 93.5

tel : 04/275.45.82—Mardis de 9 a 13h par 'animateur
Robert. Les samedis de 13h30 a 17h par 'animateur Jean
-Claude.

RADIO RFB Villers FM 107.9

Tél. : 085/ 21.49.86 - Présentation René Motin -Le lun-
di de 19 a 22h — "come es nos mohone"

RADIO RCF LIEGE — 93.8 FM

« Li Bone Novéle », une émission produite par Gilles
Monville qui vous livre chaque semaine son adaptation
en wallon de Liege des trois textes liturgiques domini-
caux.

3 diffusions de 30 min par semaine -Diffusion le ven-
dredi a 19H30 -Rediffusion le samedi a 02Hoo et le
dimanche & 13Hoo0 -A écouter également via ’applica-
tion mobile RCF et sur www.rcf.be

« Rapotiledje divins les lives » cercle de lecture

le troisiéme samedi du mois de 10h & 12h
(cette année 2018, ¢a changera en 2019 ou ce sera le 4¢
samedi du mois)

a I’Espace Polyvalent de la Bibliotheque Chiroux.
Entrée par la place des Carmes

Contact : isabelle.banchereau@provincedeliege.be
ou 04 279 5240

« BULLETIN WALLON »

Dépot 1égal N° BD 29975, adressé aux associations,
auteurs et membres en regle de cotisation.

Associations 30 € (3 exemplaires), auteurs et
membres 15 € .

Compte BE39 0689 3137 3819 de la F.C.W
Liege, 4000 LIEGE. Indiquez la ou les adresses en
communication.

Avec l'aide de la Fédération Wallonie-Bruxelles et

du Conseil des langues endogenes, de la Province
de Liege et du Service des Affaires Culturelles, de la
commune de Blegny.

Les articles publiés n’engagent que la responsabili-
1t6é de leurs auteurs.




